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Ainevaldkond "Voéorkeeled"
1. Valdkonnapidevus

Voorkeelte ainevaldkonna eesmérk on tagada, et dpilastel kujuneks eri keeltes vélja suutlikkus
mdista ja viljendada mdtteid, tundeid, fakte ja arvamusi nii suuliselt kui ka kirjalikult (kuulamine,
radkimine, lugemine ja kirjutamine) mitmesugustes iihiskondlikes ja kultuurisituatsioonides,
lahtudes nende vajadustest ja soovidest.

Pohikooli 16puks dpilane:

1) omandab keeleoskuse tasemel, mis voimaldab autentses vodrkeelses keskkonnas iseseisvalt
toimida;

2) on vOimeline osalema erinevates voorkeelsetes projektides, jitkama opinguid emakeelest
erinevas keeles ning on konkurentsivdimeline tulevases todelus;

3) tunneb erinevaid keeli konelevaid rahvaid ja nende kultuure;

4) moistab oma ning teiste kultuuride sarnasusi ja erinevusi ning véartustab neid;

5) omandab edasiseks dppimiseks vajalikud oskused, mis tdstavad enesekindlust voorkeelte

Oppimisel ja vodrkeeltes suhtlemisel.

2. Ainevaldkonna 6ppeained

Ainevaldkonda kuuluvad A-vdorkeel ja B-voorkeel. A-vodrkeelena opitakse inglise keelt, B-
voorkeelena vene keelt voi soome keelt. A-voorkeele dppimist alustatakse I kooliastmes ja B-
vodrkeelt II kooliastmes.

Raasiku koolis alustatakse A-vodrkeele Gppimisega teises klassis.

B-voorkeele dppega alustatakse viiendas klassis.

Vodrkeelte nddalatundide jaotumine riikliku pdhikooli dppekava jérgi kooliastmeti:

| kooliaste: A-véodrkeel Il kooliaste: A-voorkeel Il kooliaste: B-vdorkeel
2. klass— 1 nadalatund 4. klass — 3 nidalatundi 5. klass — 1 nadalatund
3. klass — 3 nadalatundi 5. klass — 4 nadalatundi 6. klass — 3 nidalatundi

6. klass — 3 nddalatundi
111 kooliaste: A-ja B-voorkeel
7. klass — 3 nddalatundi
8. klass — 3 néddalatundi
9. klass — 3 nadalatundi
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Voorkeelte tunnijaotus Raasiku Kooli dppekavas tabelina
Oppeained |Klassid
2.kl 3kl |lka [4kl |5kl |6.kI [Ilka |[7.kl 8.kl [9.kl |l ka
A-voorkeel |1 3 3+1 |3 3+1 |3 9+1 |3 3 3 9
B-voorkeel 1 3 4 3 3 3 9

3. Kooliastmete 16puks taotletavad teadmised, oskused ja hoiakud

Vastavalt pohikooli riiklikule dppekavale omandatakse A-vodrkeeles ja B-voorkeeles jargmised

keeletasemed:

A-voorkeel e B-voorkeele
keeletase keeletase
1 kooliaste (2.-3. kl) Al
2 kooliaste (4.-6. k) A2 2 kooliaste (5.-6. kI) Al
3 kooliaste (7.-9.kl) Bl 3 kooliaste (7.-9.kl) A2

Al-keeleoskustase

A2-keeleoskustase

B1-keeleoskustase

Uksikud sdnad, lithikesed ja viiga
lihtsad fraasid ja véljendid,;
radgitakse aeglaselt ja selgelt;
isiklikud ja igapdevased, dpitud
teemad; arusaamist toetab
pildimaterjal

Liihikesed lihtsad tiksikud laused,
sonad ja véljendid; laiemad isiklikud
ja igapdevased Opitud teemad,
radgitakse aeglaselt ja selgelt, lihtne
sotsiaalne suhtlus

Selge kirjakeel, lithikesed lood,
faktiteadmised; tuttavad igapdevased
(ja lihtsamad abstraktsed) teemad,
isiklik arvamus; igapidevakeeles
hakkamasaamine

VASTUVOTUTOIMINGUD
(kuuldu ja loetu méistmine)

KUULDU MOISTMINE

Aeglane, sidus ja selge kone,
liihikesed ja lihtsad
pildimaterjaliga toetatud tekstid
(iiksikud sonad, fraasid ja
viljendid) ja tuttava situatsiooniga
seotud liihikesed dialoogid:

1) kuulab, kordab ja eristab erinevaid
hailikuid (nt miinimumpaarid);

2) kuulab autentset ja dppeotstarbel
salvestatud konet (Opetaja ja /voi
emakeelerdikijate konelduna),
kordab, jéljendab, plaksutab kaasa,

Aeglaselt ja selgelt, taustamiirata
esitatud tekst, lihtsad vestlused,
lithikesed sonumid ja jutustused

tuttaval teemal, seotud
igapievategevustega (sh
olmesfiiris kuuldud iildkeelne
suhtlus); voib vajada kordamist voi
kuuldu tipsustamist:

1) kuulab audio/videoteksti, leiab
ja/voi sobitab kuuldu pohjal vastused
kiisimustele (nt dige /vale,
valikvastused), jérjestab tekstildike ja
pilte;

Selge héiilduse ja loomuliku
tempoga iildkeelne kdne; autentne
ja vahetu suhtlus voi salvestatud
tekst tuttaval, igapievasel teemal;
taipab peamist sonumit ja
iiksikasju:

1) kuulab autentset teksti, tunneb &ra
erinevad tekstiliigid (saade, jutt,
podcast, intervjuu, teadaanne, jne) ja
mdistab nende pdhisisu ja eesmirke
(vastab kiisimustele kirjalikult voi
suuliselt, rithmitab, 10petab lause,
jérjestab, illustreerib, toob néiteid
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keeleriitmi, meloodiat ja
rOhuasetusi);

osutamine);

ankeedi tditmine);

(ridade jdrjestamine, riimuvate
sonade leidmine jne).

3) reageerib teatud sonale voi fraasile
vastava tegevusega (nt kietdstmine,
piistitdusmine, esemele voi pildile

4) tdiendab pilti voi teksti, sobitab ja
leiab vajaliku kuuldu pdhjal (nt

5) méngib téhelepanelikku kuulamist
ndudvaid ménge (nt ,,Bingo*);

6) kuulab laule ja luuletusi ning
tdidab nende pohjal iilesandeid

2) jargib suuliselt antud
méingureegleid (sdnaméng,

selle);

pohjal pilti;

litkumisméng), juhiseid ja tookéske;
3) kuulab teksti (ja nditeks kirjutab
kuuldu pdhjal enda oma ja esitab

4) joonistab vdi tdiendab kuuldu

5) kuulab aeglaselt, taustamiirata
esitatud teadaandeid (nt jaamas,
kaupluses) ja vastab faktikiisimustele

jne);

2) kuulab lihtsamaid illustreeritud
esitlusi voi ettekandeid tuttavatel
teemadel (mis voivad sisaldada
videosid, slaidiseansse, graafikuid,
diagramme, pilte ja muid visuaalseid
elemente), jalgib esitluse struktuuri,
vajadusel teeb mérkmeid (vastab

jah/ei kiissimustele, 16petab lauseid,
koostab paarilisele kiisimusi voi
viiteid ja avaldab oma arvamust
pohjendades liihidalt ja
struktureeritult oma seisukohti jne);

3) kuulab ja saab aru detailsest infost
(teadaanded, retseptid, juhised jne).

LOETU MOISTMINE

Tunneb ira, loeb ja hiildab

liihikesi lihtsaid tekste ja leiab

tempo on viga aeglane, teksti

mdoistmiseks voib vajada korduvat

lugemist:

1) tutvub tihestikuga ja harjutab
seda;

2) loeb hailega;

3) loeb ja mdistab dpetaja abiga
toojuhendit voi kiisimust (mida tuleb
teha voi millist infot tekstist otsida);

4) loeb lithikesi (piltidega
varustatud) lugusid,;

5) paneb tekstildigud (SMSsonumid,
lithidialoogid jne) digesse jarjekorda;
reastab lauseid vastavalt sisule;

6) tunneb &ra ja vajadusel margib
tekstis tuttavad sonad ja véljendid,
loetellu sobimatu sGna; eristab teksti
alusel diged ja valed viited; vastab
kiisimustele (nt enesekontrolli
vodimalus: peab kokku saama dige
lahendussdna).

opitava keele tihemérke, sonu ja
fraase Opitud sdonavara piires; loeb

neist vajaliku faktiinfo; lugemise

Loeb lihtsaid ja liihikesi
iildkasutatava sdnavaraga tekste

vajaliku info ja saab aru teksti
sonade tihendust konteksti toel:

1) loeb iseseisvalt eakohast

adapteeritud ilukirjanduslikku teksti
ja tdidab selle pohjal iilesandeid
(vastab kiisimustele, koostab

ideekaardi/moistekaardi);

2) loeb liihikesi tarbetekste (kuulutus,

meniid, silt) ja tdidab iilesandeid
teksti pohjal, vahendab loetud infot
emakeeles;

tuttaval teemal (sh hailega), leiab

mottest. Suudab monikord aimata

koned, kirjeldused, kommentaarid,

Loeb ja méistab selge
arutluskiiiguga pikemaid tekste

erinevatel teemadel (selge
héildusega), suudab jilgida
siindmuste arengut ning leiab
vajaliku info (vajadusel mitmest

tekstist); detailid ja niiansid véivad

jidda selgusetuks:
1) loeb erinevaid tekstitiiiipe
(mitteformaalne ja konekeelne)

erinevatel teemadel (nt. kirjad,

lithisdnumid), mis lubab pidada
regulaarset suhtlust;

2) loeb ja vahendab erinevaid

lihiteksti ja tutvustab seda kaaslastele

3) jarjestab sonad lauseteks ja
tekstildigud tekstideks; sobitab pilte
ja tekstildike;

4) jargib loetud lihtsaid

mingureegleid ja juhiseid (lauaméng,
sonamaing, litkkumisméng jms) ning
osaleb méngus ja/voi juhib méngu;

5) leiab internetist Opitavas keeles

meediatekste (reisipdevik, uudis,
artikkel, blogipostitus), analiiiisib
teksti, hindab kriitiliselt infoallika
usaldusvaadrsust, teeb kokkuvotte
siindmustest ja kannab suuliselt voi
kirjalikult ette, pohjendades ja
selgitades loetu pohjal seisukohti ja
tundeid, kasutades sobivaid
keelendeid.

3) loeb kohandatud eakohast
ilukirjandust sh koomikseid, jutustusi

ka véljaspool tundi, analiiiisib
siindmuseid, vastab kiisimustele ja
0ob seoseid; vajaliku info saamiseks
kasutab erinevaid

lugemisstrateegiaid;
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4) viib loetud teksti teise vormi (nt
koomiks, joonistus, ndidend).
LOOME- JA

SUHTLUSTOIMINGUD

Suhtleb lihtsas keeles, kuid séltub
taielikult vestluskaaslasest, kes
oeldut aeglasemalt kordab, iimber
sonastab ja parandab. Esitab
lihtsaid kiisimusi ja vastab neile;
algatab lihtsat suhtlust ja
reageerib sellele, kui see puudutab
tema vahetuid vajadusi voi viga
tuttavat teemat.

iilesannetega, kui see seisneb lihtsas

Tuleb toime suhtlusega, mis on
seotud lihtsate igapéevaste

ja otseses infovahetuses tuttaval ja
igapéevasel teemal (nt t66 ja vaba
aeg). Tuleb toime viga lihtsa
vestlusega, kuid moistmisraskuste
tottu ei suuda ise vestlust iilal
hoida.

Tuleb lihtsat keelt kasutades toime

enamikus reisiolukordades. Astub
ettevalmistuseta vestlusse, kui
koneaine on tuttav, ning avaldada
isiklikku arvamust, vahetada infot
teda huvitavate voi igapievaelu
puudutavate teemade kohta (nt
perekond, harrastused, too,
reisimine, paevasiindmused).

SUULISED TOIMINGUD

Kasutab opitud lihtsaid sonu ja
lausemalle, osaleb liihidialoogis;
vajab vestluskaaslase abi ja voib
toetuda emakeelele ja Zestidele;
hiildusvead voivad pohjustada
arusaamatusi; kones esineb
kordusi, katkestusi ja pause:

1) kordab haélikuid, silpe, sonu voi
fraase;

2) kasutab etteantud / opitud
véljendeid ja lauseid (véljendab oma
eelistusi, tdidab etteantud tabelit jne);

3) esitab kaasdpilastele kiisimusi ja
teeb ettepanekuid: kes? mis? kuidas?
kus? ja kust? abil (kiisib kiisimusi:
Mis péeval on teie klassil
matemaatika? Mitmes tund on
kehaline kasvatus? jmt; pallimdng
kiisimuste esitamise ja neile
vastamise kohta; kiisib kuupéeva

Osaleb vestluses tuttaval teemal,
kirjeldab liihidalt (1ihiiimbrus,
huvid, inimesed, enesetutvustus,
jne) kuid voib vajada abi; kasutab
lihtsamaid grammatilisi
konstruktsioone, pohisonavara
ning kiibefraase valdavalt digesti,
kuid kones esineb (hiildus)vigu ja
sonade otsimist (vajab
vestluskaaslase abi):

1) kordab uusi sdnu ja viljendeid dige
hailduse, rohu, riitmi ja
intonatsiooniga;

2) kirjeldab ennast, oma sdpru ja
peret, huvialasid, harjumusi, pdeva,
nddalavahetust, koolivaheaega (sh
minevikus), kavatsusi tulevikus (nt
loob sellest grupitdona video);

3) kirjeldab pildil olevaid inimesi ja
tegevusi;

Kasutab lihtsaid seostatud lauseid
(nt kogemused, kavatsused,
seisukoha pohjendamine, muljete
kirjeldamine); kasutab sagedamini
esinevaid viljendeid ja
grammatilisi konstruktsioone
valdavalt digesti (keerukamate
puhul tuleb ette vigu); tuleb
enamasti toime vihemtiiiipilistes
suhtlusolukordades (sh veebis),
héildus on selge, intonatsiooni ja
rohuvead ei héiri suhtlust:

1) osaleb vestlustes, mis puudutavad
igapédevaseid siindmusi, olukordi ja
tundeid;

2) esitleb tuttavat vai huvipakkuvat
teemat, referaati voi uurimist6od,
vastab kiisimustele (paludes
vajadusel kordamist, vajadusel
kasutades oma markmeid), annab
selgitusi ja kommentaare, edastab

kohta, nimetab péevi ja kellaaegu);

informatsiooni;
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4) radgib mudeli jargi (nt muudab
markeeritud 16ikudes sonu nt
intervjueerimisming, pereliikmete
kohta fotoseina koostamine,

fotodel olevate isikute kohta, neile
vastamine);

5) koostab ja harjutab lihtsaid lauseid
ootuspérase info edastamiseks (pildi,
tunniplaani, ankeedi, jne. jirgi),
annab lihtsaid juhiseid (tee
juhatamine, tegevused Kklassis jne),
koostab plakati ja esitleb seda;

6) kasutab dialoogides opitud

p66rdumisi, vabandusi,
viisakusviljendeid (teretab, tdnab
ine);
7) esitab laule ja luuletusi; (laulab
kaasa teemakohases laulus, koostab

rithmatdona puuduoleva(te)
salmi(de) jaoks laulusdnad jne);

8) koostab lihtsaid sdnaminge ja
mingib neid (memoriin, domino

jne);

9) kiisib, kas teised said temast aru
ning mida nad arvavad.

klassikaaslastele kiisimuste esitamine

pildiseeria vm);

kokkuleppe;

4) annab edasi lithikese lihtsa teksti
poOhisisu/radgib etteantud teemal,

kasutades kava voi muud tuge

(esitlus, skeem, infokaart, mottekaart,

5) osaleb rolliméngus voi koostab
kaaslasega dialoogi, kiisib ja annab
infot, annab nduandeid, saavutab

6) kiisib ja avaldab enda ja kaaslaste
arvamust koos pohjendusega;

7) esitab teksti pohjal kiisimusi ning
jutustab nende abil loetu timber.

3) esineb veenvalt ja kaasavalt, esitab
oma teksti hea intonatsiooni, riitmi ja
selge rohuasetusega; soovi korral
voOib esinemist salvestada ja
analiilisida (nt Al kasutamine
Microsoft Speaker progress);

4) osaleb arutelus igapdevaelu
teemadel kirjeldades enda kogemusi
ja erinevaid stindmusi, unistusi ja
eesmirke, selgitab lithidalt oma

seisukohti (nt valib siindmuse,
unistuse voi eesmérgi, koostab
plaani, tegevuskava / ajakava ja
eeldatava tulemuse kirjelduse.
Pohjendab oma valikuid ja seisukohti
riihmaliikmetele voi klassile);

5) kirjeldab stindmusi, olukordi ja
tundeid loetud raamatust, filmist vo1
kogemusest; annab edasi infot
selgest, hésti liigendatud
informatiivsest tekstist (nt
iimberjutustus voi seostatud ja
struktureeritud esitlus);

6) annab kaaslastele tagasisidet
(edasiside andmine konkreetsete
juhiste alusel).

KIRJALIKUD TOIMINGUD

Tunneb dpitava keele kirjatihti
ning o6pitud sdonavara odigekirja,
kasutab lause alguses suurtihte ja
lause 16pus diget kirjavahemirki;

koostab liihikesi lauseid opitud
mallide jargi, kirjutab liihidalt
iseendast ja teistest inimestest:

1) teeb drakirja ja kirjutab mudeli
jargi;

2) kirjutab kuuldu jargi sonu,
viljendeid, lauseid;

3) kirjutab isikuandmeid (vihiku
peale, ankeeti jne);

1) kirjutab etteantud teemal (nt

2) kirjeldab pilti (nt asjad, inimesed,

Kirjutab liihikesi kirjeldavat laadi

jutukesi oma kogemustest ja
iimbritsevast, lihtsaid teateid,
liihisonumeid, isiklikke Kkirju

igapievaeluga seotud tegevustest.
Kasutab lihtsaid sides6énu (nt ja,
ning, aga, sest et) ning rakendab

opitud odigekirjareegleid (nt
algustiihe ortograafia,
kirjavahemirgid):

sonum, postkaart, lithike kiri,

kirjeldav jutustus, ringkiri, koomiks);

kohad, tegevused);

teemal ((e)kiri, foorumipostitused,

Kirjutab dpitud teemadel liihikesi
jutustavat laadi tekste, lihtsaid
tarbetekste, kirjeldab tegelikku voi
kujuteldavat siindmust, viljendab
ja vahendab tundeid, motteid,
arvamusi ning kogemusi. Koostab
eri allikatest périneva info pohjal
kokkuvétte. Kasutab piiratud
hulgal teksti sidumise votteid
(sidesonad, asesonaline kordus),
keelelised ebatipsused ei takista
kirjutatu méistmist:

1) kirjutab lihtsat sidusat teksti
tuttaval ja isiklikku huvi pakkuval

4) kirjutab sonadega numbreid, arve
(arvutamine), kuupéevi, jne.
(arvutusiilesanded; méngib numbreid
kuulates Bingot);

5) kirjutab etteantud niitajate alusel

kiisimustiku, saadud tulemuste pdhjal
koostab lihtsa diagrammi voi kirjalikul
kokkuvotte ja vordleb tulemusi;

3) koostab paaris voi riihmas

(nt Spimapi tarbeks) loo iseendast ja

4) koostab teksti arvutis ja tutvub

kirjeldab oma tundeid ja reaktsioone

2) kirjeldab olukordi, kavatsusi (nt
erinevate siindmuste planeerimiseks),

reisikirjeldus, paevik jne), kus

ning pdhjendab neid;

(ajaloolisi) paiku, isikuid ja

stindmusi; esitab kirjalikke juhtnddre
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(nt koostab rithmattona plakati:
pereliikmed, nende nimed ja
vanused, lisab pilte);

6) Kirjutab etteantud info aluse

voi Opilaslehte (nt iseenda voi
kaasopilase hobide kohta);

tekstis dra liingad);

8) vordleb pilte, otsib esemeid,
Kirjutab lauseid puuduolevate
esemete kohta (nt Pildil B ei ole
raamatut);

kirjeldus jne).

oma perekonnast, koduloomast vm;

olen mina); esitleb oma perekonda
(nt joonistab perepuu, kuhu margib

lithikese teate/(e-)kirja (sobrale,
emale), miniloo sotsiaalmeediasse

7) tdidab liinkteksti (nt kirjutab e-
mailile vastuse, tiites etteantud

9) koostab liihikese loovtdo kas tiksi
vO1i riihmas (tunniplaan, meniiii, ilma

See

maérke

voimalustega kasutada eesti keeles
mitteesinevaid tihti ja diakriitilisi

(arvutiméngu juhend) jne);

3) kirjutab (vajadusel tuginedes
abimaterjalidele ja viidates kasutatud
materjalile) lithemaid arutlevaid
tekste (nt filmi- ja raamatuarvustus,
essee), milles pohjendab oma
arvamust, tundeid, toob néiteid
loetust voi ndhtust, pdhjendab,
selgitab.

HOIAKUD, VAARTUSED,
KAITUMINE,
KOOSTOOKULTUURI
LOOMINE JA
MITMEKULTUURILISUS

1) kasutab korrektselt tervitusja
hiivastijatuviljendeid (nt tunni
alguses ja 16pus);

viisakusnormide sarnasuste ning
erinevuste tile;

viisakus- ja kultuurispetsiifilisi

viljendeid (palumine, tinamine, head

soovid tdahtpdevadeks jt).

) arutleb Opetaja juhendamisel eesti
keele, emakeele ja Opitava voorkeele

3) kasutab suhtlemisel dpitava keele

1) tutvub Opitava keele maa(de)
suhtlusnormide eripéraga (nt

Oppevideote abil) ja vordleb neid

teiste tuttavate kultuurinormidega;

2) arutleb emakeeles, kuidas
mitmekultuurilises keskkonnas
suhelda/kiituda.

veebilehtede koostamine, riigisisesed

4) vairtustab enda ja teiste kultuuri jaj

pidamine, vilisprojektides osalemine,
esitluste tegemine, dokumentaalide

1) kasutab kultuuriteadmisi
suhtlemisel nii tunnis kui valjaspool
Oppetddd (kirjasdbrad, dppereisid,
Opilasvahetused ja kohtumised
Opitavat keelt emakeelena
konelejatega jne);

2) teeb projektitoid (filmide/videote
tegemine, teatritilkkide etendamine,

ja rahvusvahelised projektid jne);

3) kdrvutab ja analiiiisib keelte ning
kultuuride sarnasusi ja erinevusi,

tuvastab seoseid ning jilgib oma

keelekasutust;

suhtub lugupidavalt (kultuuriliste
eripdrade markamine, pdeviku

vaatamine, eneseanaliiiis, kultuuri
tutvustamine teistele klassidele,
rolliméngud jne);
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5) toetab kultuuride vahelistes
suhtluses teisi ja arvestab
riihmaliikmete tundeid ja eri
maailmavaateid,

6) teeb koostdod erinevate
kultuuriliste taustadega inimestega ja
nditab {iles huvi ja mdistmist.

KEELEKASUTUS (keerukus,
tipsus ja ladusus)

1) kasutab vaid iiksikuid dradpitud 1) kasutab mdningaid lihtsaid 1) kasutab tuttavas olukorras iisna
tarindeid ja lausemalle, kuid ka tarindeid kiill digesti, kuid teeb Oigesti tiiiipkeelendeid ja
nendes tuleb ette vigu; pidevalt vigu ka grammatika moodustusmalle, ehkki emakeele
pohivaras; siiski on enamasti selge, | mdju on mérgatav; tuleb ette vigu,
2) teab véga lihtsaid sdnu /viipeid, mida delda tahab; kuigi on selge, mida véljendada
fraase ja lauseid mone konkreetse tahab;
olukorra kohta; 2) valdab igapievavajadustega
piirnevat nappi sOnavara, mis on 2) valdab tuttavate teemade ja
3) vajadusel kompenseerib kiillaldane, et tulla toime igapéevaste igapdevaolukordadega seotud
keeleteadmiste puudumist teiste | ja rutiinsete tuttavate toimingutega. | pShisdnavara, kuigi vahel voib ette
eneseviljendusvahenditega (Zestid, tulla kaudset véljendust; teeb
joonistamine jne). mérkimisvéaarseid vigu, kui on vaja

viljendada keerukamat mdtet voi kui
koneaine ja olukord on vodrad.

4. Ainevaldkonna Kkirjeldus ja valdkonnasisene 10iming

Vaoorkeelte ainevaldkonna eesmérk on tagada, et opilastel kujuneks eri keeltes vilja suutlikkus
moista, viljendada ja tdlgendada kontseptsioone, motteid, tundeid, fakte ja arvamusi nii suuliselt
kui ka kirjalikult (kuulamine, rddkimine, lugemine ja kirjutamine) mitmesugustes iihiskondlikes ja
kultuurisituatsioonides, ldhtudes nende vajadustest ja soovidest. Vodrkeelte ainevaldkonda
kuuluvad 0ppeained avardavad igaiiks eraldi ja koik koos Opilaste suhtlusvdimalusi, aitavad neil
mdista ja vadrtustada mitmekeelelist ja -kultuurilist maailma ning kujundavad nende suutlikkust
voorkeeleoskust elukestvalt arendada. Valdkonnasisene 16iming toimub erinevate keelte dpetajate
koostdos. Opilasi suunatakse kasutama iihes keeles omandatud oskusi, et dppida teisi keeli ning
luua seoseid ja tuua paralleele erinevate keelte vahel.

Voorkeelte ope 1dhtub Euroopa keeledppe raamdokumendi ja selle sosarvéljaande pdhimotetest
ning nendes kirjeldatud keeleoskustasemetest. Vodrkeelte dpitulemusi on raamdokumendile
toetudes kirjeldatud tihtsetel alustel. Raamdokumendi pdhimdtete rakendamine dppes voimaldab
motiveerida Opilasi vodrkeeli dppima, suunata erineva edasijdoudmisega Opilasi endale jdoukohaseid
opieesmirke seadma ning saada labipaistvat tagasisidet saavutatu kohta.

Raamdokument nédeb keeledppe eesmirgina dppijate toimetulekut erinevates suhtlusolukordades,
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suutlikkust end véljendada ja téita eri lilesandeid, st eesmérgiks on suhtluspadevuse kujunemine.
Suhtluspddevus holmab raamdokumendi jargi kolme komponenti: keelelist, sotsiolingvistilist ja
pragmaatilist padevust. Keele grammatika ja sdnavara omandatakse keelt kontekstis
eesmargiparaselt kasutades ning jark-jargult joutakse keelereeglite teadliku rakendamiseni.
Sotsiolingvistilise pddevuse kaudu areneb dppija keelekasutuse olukohasus (viisakusreeglid,
keeleregister jm) ning pragmaatilise pddevuse kaudu tema vdime mdista, luua ja vahendada nii
suulisi kui ka kirjalikke tekste.

Raamdokument rohutab nii mitmekeelsuse kui ka mitmekultuurilisuse olulisust. Seetdttu
arendatakse Opilastes oskust vorrelda oma ja teisi kultuure, leida nende sarnasusi ja erinevusi,
mdista ning véartustada kultuuride ja keelte eripéra, olla salliv ning valtida eelarvamuslikku
suhtumist voorapirasesse. Suhtluspiddevuse ja kultuuriteadlikkuse saavutamiseks suunatakse dpilasi
tarbima vastava keele kultuuri ja aidatakse neil leida kontakte dpitava keele konelejatega,
korraldades nt dppereise ja dpilasvahetusi voi virtuaalkohtumisi. Teiste kultuuride tundmine aitab
teadlikumalt tajuda oma keele ja kultuuri eripéra.

Vodrkeeledpe nduab avatud ning paindlikku metoodilist késitust, et kohandada dpet Opilaste
vajaduste jargi.

Opilaskeskse vddrkeeledppe tihtsamad pdhimétted on:

1) opilase aktiivne osalemine dppetegevuses, tema teadlik ja loov vodrkeele kasutamine ning oma
Opistrateegiate kujundamine;

2) dppematerjali sisu vastavus Opilase eale ja huvidele;

3) erinevate suhtluspadevust arendavate dppemeetodite rakendamine;

4) dpetaja kui Opilase koostdoopartner ja ndustaja teadmiste ja oskuste omandamisel;

5) Oppematerjalide avatus, nende kohandamine ja tdiendamine Opilase eesmirkide, vajaduste ja
huvide pohjal;

6) vigade kisitlemine dppimise loomuliku osana, nende parandamine vastavalt Oppe eesmérgile.

5. Uldpidevuste kujundamine

Pédevustes eristatava nelja omavahel seotud komponendi — teadmiste, oskuste, védrtushoiakute ja
kditumise — Opetamisel on kandev roll dpetajal, kelle vadrtushinnangud ja enesekehtestamisoskus
loovad sobiliku dpikeskkonna ning mdjutavad Opilaste vadrtushinnanguid ja kéditumist.
Voorkeeleopetuse eesmirkides ja tulemustes sisalduvad keelepddevus, kultuuridevaheline padevus
(vairtushinnangud, kditumine) ning dpioskused. Vodrkeeli dpetades kujundatakse koiki
ildpadevusi (vdidrtuspadevust, sotsiaalset padevust, enesemédratluspadevust, dpipadevust,

suhtluspddevust, matemaatikapéadevust, ettevotlikkuspddevust) seatud eesmirkide, késitletavate
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teemade ning erinevate dpimeetodite ja tegevuste kaudu.

Kultuuri- ja vairtuspadevuse arengut toetatakse Opitavaid keeli kdnelevate maade kultuuride
tundmadppimise kaudu. Opitakse mdistma ja aktseptima erinevaid viirtussiisteeme, mis lihtuvad
kultuurilisest eripérast.

Sotsiaalne ja kodanikupiddevus. Igapdevastes suhtlussituatsioonides toimetulekuks on sobivate
keelendite valiku kdrval vaja teada Opitavat voorkeelt kdnelevate maade kultuuritausta ja sellest
tulenevaid kditumisreegleid ning iihiskonnas kehtivaid tavasid. Seetottu on sotsiaalne ja
kodanikupéadevus tihedalt seotud vaartuspiadevusega. Sotsiaalse ja kodanikupddevuse kujundamisele
aitavad kaasa erinevad Opitdovormid (nt rithmat6d, projektdpe) ning aktiivne osavott dpitava
keelega seotud kultuuriprogrammidest.

Eneseméiratluspidevus areneb voorkeeledppes kasutatavate teemade kaudu. Iseendaga ja
inimsuhetega seonduvat saab voorkeeletunnis késitleda arutluste, rolliméngude ning muude
Opitegevuste kaudu, mis aitavad Opilastel jouda iseenda siigavama mdistmiseni. Oma tugevate ja
ndrkade kiilgede hindamine on tihedalt seotud dpipddevuse arenguga.

Opipidevust kujundatakse pidevalt erinevaid dpistrateegiaid rakendades (nt teabe otsimine
voorkeelsetest allikatest, sonaraamatu kasutamine). Olulisel kohal on eneserefleksioon ning dpitud
teadmiste ja oskuste analiiiisimine (nt Euroopa keelemapi pohimdtetest 1dhtuvalt). Suhtluspadevus
on voorkeeledppes keskne. Voorkeeledpetuse eesmérgid 1ahtuvad otseselt suhtluspadevuse
komponentidest ning nende sisust. Hea eneseviljendusoskus, teksti mdistmine ja tekstiloome on
eduka suhtlemise eeldused voorkeeltes. Koos suhtluspddevusega arendatakse dppijas oskust
vorrelda oma ning vodra kultuuri sarnasusi ja erinevusi, moista ning vaartustada teiste kultuuride ja
keelte eripdra, olla salliv ning véltida eelarvamuslikku suhtumist voorapérasesse. Teiste kultuuride
tundmine aitab teadlikumalt tajuda oma keele ja kultuuri spetsiifikat.

Matemaatika-, loodusteaduste- ja tehnoloogiaalase pidevusega seonduvad vodrkeeled
suhtluspadevuse kaudu. Esmalt Opitakse voorkeeles nt arvutama ning seejérel vastavalt keeleoskuse
arengule mdistma erinevate elu- ja tegevusvaldkondade tekste, sh teabegraafikat voi muul viisil
visuaalselt esitatud teavet. Opitakse kasutama tehnoloogilisi abivahendeid eri liiki tekste luues,
korrigeerides ja esitades.

Ettevotlikkuspiddevus kaasneb eelkdige enesekindluse ja julgusega, mida annab inimesele
vodrkeeleoskus. Toimetulek voorkeelses keskkonnas avardab dppija voimalusi viia ellu oma ideid

ja eesmérke ning loob eeldused koostodks teiste sama voorkeelt valdavate ea- ja mottekaaslastega.

6. Voorkeelte valdkonna 10iming teiste ainevaldkondadega
Voorkeelte ainekavad arvestavad teadmisi, mida Opilane saab dpitava keele maa ja kultuuri kohta

teiste ainevaldkondade kaudu. Vodrkeeledppes kasutatavad materjalid tdiendavad teadmisi, mida
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Opilane omandab teistes dppeainetes, andes Opilasele keelevahendid erinevate valdkondadega
seonduvate teemade késitlemiseks. Voorkeelte, k.a eesti keele kui teise keele omandamisel tuleks
kasutada koostd0s teiste ainevaldkondadega keeleoskuse integreeritud dppematerjale, s.o 16imitud
aine- ja keeledpet (LAK-0pe, keelekiimblus). Voorkeeleoskus voimaldab muu hulgas dppijale
ligipddsu lisateabeallikaile (teatmeteostele, voorkeelsele kirjandusele, internetile jt), toetades sel
moel materjali otsimist mone teise dppeaine jaoks.

Keel ja kirjandus. Voorkeeltel on kdige otsesem seos keele ja kirjandusega, kuna vodrkeeledppes
rakendatakse emakeeles omandatud teadmisi: arendatakse Kirjalikku ja suulist
eneseviljendusoskust, luuakse tekste ning dpitakse neist aru saama. Kdik need teadmised ja oskused
kantakse jargmist keelt dppides tile uude kultuurikonteksti.

Matemaatika. Matemaatikapadevuse arengut toetab numbrite tundmise ja arvutamise kdrval
erinevates alustekstides leiduvate stimbolite, graafikute, tabelite ja diagrammide mdistmise ning
tolgendamise oskuse arendamine.

Loodus- ja sotsiaalained. Loiming kujundatakse erinevate teemavaldkondade ja nendes
kasutatavate alustekstide ning dppe kaudu. Voorkeelte dppes juhitakse opilasi muu hulgas
véadrtustama looduslikku mitmekesisust ning vastutustundlikku ja sééstvat eluviisi; dra tundma
kultuurilist eripéra ja jargima tildtunnustatud kditumisreegleid; kujundama oma arvamust ning
olema aktiivne ja vastutustundlik kodanik.

Kunstiained. Kunstipddevusega puututakse kokku kultuuriteadlikkuse kujundamise kaudu, dppides
tundma erinevate maade kultuurisaavutusi nii teemade (nt ,,Riigid ja nende kultuur®, ,,Vaba aeg*)
kui ka vahetute kunstielamuste kaudu (kino, teater, kontserdid, muusika, naitused, muuseumid jm).
Opilasi suunatakse mérkamaja viirtustama erinevaid kultuuritraditsioone ning maailmakultuuri
mitmekesisust.

Tehnoloogia. Erinevate teemavaldkondade ja nendes kasutatavate alustekstide ning dppe kaudu
teadvustatakse tehnoloogia arengusuundumisi, seejuures arutletakse nt tehnoloogia kasutamisega
kaasnevate voimaluste ja ohtude iile voi tutvutakse eri valdkondade teadussaavutustega.

Kehaline kasvatus. Kehakultuuripddevus seostub voorkeeltes tervisliku eluviisi ja kehalise
aktiivsuse vadrtustamisega. Voorkeeledppes (nii nagu kehalises kasvatuseski) tuleb sallivalt suhtuda

kaaslastesse, jargida ausa mangu reegleid ning teha koost66d.

7. Labivate teemade rakendamise voimalusi
Voodrkeelte dppe eesmérgid ja teemad toetavad erinevais kooliastmeis dpilase algatusvdimet,
mdtteaktiivsust ning ldbivate teemade omandamist, kasutades selleks sobivaid vodrkeelseid

(autentseid) alustekste ning erinevaid padevusi arendavaid toomeetodeid.
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Eelkdige on ldbivad teemad seotud jargmiste teemavaldkondadega:

1) elukestev dpe ja karjéiri planeerimine: ,,Oppimine ja t66”. Kujundatakse iseseisva dppimise
oskus, mis on oluline alus elukestva dppe harjumuste ja hoiakute omandamisel. Erinevate
oppevormide kaudu arendatakse dpilaste suhtlus- ja koostodoskusi, mida on muu hulgas vaja
tulevases tooelus. Voorkeelt dppides omandatakse eneseanaliiiisiks ja enda tutvustamiseks vajalikku
sOnavara, et ennast vodrkeeles esitleda ja oma mdtteid arusaadavalt edasi anda. Ope vdimaldab
vahetult kokku puutuda to6maailmaga, nt kidivad opilased ettevotteis, tutvuvad ainevaldkonnaga
seotud ametite, erialade ja edasiOppimisvoimalustega. Nii kujuneb oskus koostada dpinguile ja tddle
kandideerimiseks vajalikke dokumente;

2) keskkond ja jatkusuutlik areng: ,,Kodukoht Eesti”. taotletakse dpilase kujunemist sotsiaalselt
aktiivseks, vastutustundlikuks ning keskkonnateadlikuks inimeseks, kes hoiab ja kaitseb keskkonda
ning, vaartustades jatku suutlikkust, on valmis leidma vastuseid keskkonna- ja inimarengu
kiisimustele;

3) kodanikualgatus ja ettevdtlikus: ,,Mina ja teised”, , Igapdevaelu. Oppimine ja t66*, ,,Kodukoht
Eesti®, ,,Vaba aeg“. Taotletakse Opilase kujunemist aktiivseks ning vastutustundlikuks kogukonna-
ja ithiskonnaliikmeks, kes mdistab iihiskonna toimimise pohimotteid ja mehhanisme ning
kodanikualgatuse tahtsust, tunneb end tihiskonnaliikmena ja toetub oma tegevuses riigi
kultuuritraditsioonidele ning arengusuundadele;

4) kultuuriline identiteet: ,,Kodukoht Eesti”, ,,Riigid ja nende kultuur”. Taotletakse dpilase
kujunemist kultuuriteadlikuks inimeseks, kes mdistab kultuuri osa inimeste matte- ja kditumislaadi
kujundajana ning kultuuride muutumist ajaloo viltel, kellel on ettekujutus kultuuride
mitmekesisusest ja kultuuriga méératud elupraktika eripdrast ning kes véartustab omakultuuri ja
kultuurilist mitmekesisust ning on salliv ja koostodaldis;

5) teabekeskkond: ,,Igapdevaelu. Oppimine ja t66*, ,,Riigid ja nende kultuur®, ,,Vaba aeg*.
Taotletakse Opilase kujunemist teabeteadlikuks inimeseks, kes tajub ja teadvustab teabekeskkonda,
suudab seda kriitiliselt analiilisida ning toimida selles oma eesmérkide ja {ihiskonnas omaksvoetud
kommunikatsioonieetika jargi;

6) tehnoloogia ja innovatsioon: ,,Jgapievaelu. Oppimine ja t66*, ,,Vaba aeg®. Taotletakse dpilase
kujunemist uuendusaltiks ja niitidisaegset tehnoloogiat eesmérgiparaselt kasutada oskavaks
inimeseks, kes tuleb toime kiiresti muutuvas tehnoloogilises elu-, opi- ja tookeskkonnas;

7) tervis ja ohutus: ,,Mina ja teised”, ,, Kodu ja ldhiiimbrus”, ,,Igapievaelu. Oppimine ja t56%.
Taotletakse Opilase kujunemist vaimselt, emotsionaalselt, sotsiaalselt ja fliiisiliselt terveks
ithiskonnaliikmeks, kes jargib tervislikku eluviisi, kditub turvaliselt ning aitab kaasa tervist

edendava turvalise keskkonna kujundamisele;
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8) védrtused ja kolblus: ,,Mina ja teised®, ,,Kodu ja ldhiiimbrus®, ,,Kodukoht Eesti, ,,Igapidevaelu.
Oppimine ja t66*, ,,Riigid ja nende kultuur®, ,,Vaba aeg*. Taotletakse dpilase kujunemist kdlbeliselt
arenenud inimeseks, kes tunneb iihiskonnas iildtunnustatud véértusi ja kolbluspdhimotteid, jargib
neid koolis ja vidljaspool kooli, ei jai iikskoikseks, kui neid eiratakse, ning sekkub vajaduse korral

oma voimaluste piires.

8. Oppetegevuse kavandamine ning korraldamine

Opet kavandades ja korraldades:

1) lahtutakse dppekava alusvéértustest, tildpadevustest, dppeaine eesmérkidest, dppesisust ja
oodatavatest Opitulemustest ning toetatakse 1dimingut teiste dppeainete ja lébivate teemadega;

2) taotletakse, et dpilase dpikoormus (sh kodutédde maht) on moddukas, jaotub Sppeaasta ulatuses
ithtlaselt ning jétab piisavalt aega puhkuseks ja huvitegevusteks;

3) voéimaldatakse dppida iiksi ning koos teistega (iseseisvad, paaris- ja riithmatddd), et toetada
Opilaste kujunemist aktiivseiks ning iseseisvaiks oppijaiks;

4) kasutatakse diferentseeritud dppeiilesandeid, mille sisu ja raskusaste toetavad individualiseeritud
késitlust ning suurendavad dpimotivatsioont;

5) rakendatakse niilidisaegseid info- ja kommunikatsioonitehnoloogial pdhinevaid dpikeskkondi
ning dppematerjale ja -vahendeid;

6) mitmekesistatakse Opikeskkonda: muuseumid, nditused teater, kino, kontserdid, arvutiklass,
Opilasvahetus, dppereisid, kohtumised Opitavat keelt emakeelena kdnelejatega jne;

7) kasutatakse erinevaid Oppemeetodeid, sh aktiivopet: rollimidngud, arutelud, diskussioonid,
projektdpe jne. Oppesisu kisitlemise valiku teeb ainedpetaja arvestusega, et kooliastmeti kirjeldatud

Opitulemused, iild- ja valdkonnapadevused ning ainepddevused oleksid saavutatud.

9. Hindamise alused

Opitulemuste hindamise eesmirgid on toetada dpilasearengut, innustada dpilast sihikindlalt dppima,
kujundada Opilase enesehinnangut, tekitada huvi voorkeelte Oppimise vastu ning luua seega alus
elukestvale vodrkeeledppele. Hindamisel ldahtutakse pdhikooli riikliku Gppekava tildosa sétetest.
Hinnatakse Opilase teadmisi ja oskusi suuliste vastuste, sh esituste, kirjalike ja/voi praktiliste toode
ning praktiliste tegevustealusel, arvestades Opilase teadmiste ja oskuste vastavust ainekavas
taotletavatele opitulemustele. Puudustele juhib opetaja tihelepanu taktitundega, osutades
vdimalustele neist iile saada. Opitulemusi hinnatakse sdnaliste hinnangute ja tiheliste hinnetega.
Opitulemuste kontrollimise vormid on mitmekesised ning vastavuses dpitulemustega. Opilane peab

teadma, mida ja millal hinnatakse, mis hindamisvahendeid kasutatakse ning mis on hindamise
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kriteeriumid. Véartushinnanguid ja -hoiakuid ning dpioskusi sisaldavate dpitulemuste kohta (nt huvi
tundmine, vddrtustamine, reeglite jirgimine, teatmeallikate kasutamine) antakse tagasisidet.
Tagasiside andmisel (sh keelelistele Opitulemustele) kasutatakse korvuti Opetaja hinnangutega
Opilaste enesehindamist ja kaaslaste antud hinnanguid, vdttes vajaduse korral abiks nt Euroopa
keelemapi.

Hindamisel ldhtutakse Raasiku Kooli hindamisjuhendist.

Raasiku Kooli hindamisjuhend alates 01.09.2023

10. Fiiiisiline oppekeskkond

Raasiku Kool korraldab oppe:

1) vajaduse korral rithmades;

2) klassis, kus on keeledppe eesmirkide saavutamist toetav ruumikujundus koos vajaliku
Oppematerjali, sisustuse ja tehniliste abivahenditega;

3) véljaspool kooliruume, mitmekesistades dpikeskkonda: muuseumid, nditused teater, kino,
kontserdid, dppereisid, kohtumised Opitavat keelt emakeelena kdnelejatega jne;

4) 1ahtub KiVa, LKK, ettevotliku kooli, kogukonnakooli, osaliselt VEPA pdhimotetest;

5) rakendatakse niilidisaegseid info- ja kommunikatsioonitehnoloogial pdhinevaid

opikeskkondi ning dppematerjale ja -vahendeid, sealhulgas Al vdimalusi.

11. Oppekeskkonna erisused

Opetaja lihtub dpilase eripirast/erivajadusest (arvestades individuaalseid voimeid, ja teema
keerulisust, andes vdimaluse sooritada liihemaid, lihtsama sisuga kontrolltdid, kasutada
abimaterjali (Opik, toovihik, sOnaraamat, veebisOnastik, translator jne). Kasutatakse diferentseeritud
oppetilesandeid, mille sisu ja raskusaste toetavad individualiseeritud késitlust ning suurendavad
dpimotivatsiooni.

Keeleliselt andekamate dpilaste puhul antakse teistmoodi iilesandeid, lubatakse dppida véljaspool
klassi. Voimaldatakse Oppida iiksi ning koos teistega (iseseisvad, paaris- ja rithmat6od), et

toetada Opilaste kujunemist aktiivseiks ning iseseisvaiks dppijaiks.


https://raasikukool.edu.ee/app/uploads/2023/09/Raasiku-Kooli-hindamisjuhend-alates-01.09.2023-1.pdf

